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Emperatriz de
Las Américas
12 de diciembre

Un sidbado de 1531 a principios de
~ diciembre, un indio llamado Juan Diego,
iba muy de madrugada del pueblo en
‘que residia a la ciudad de México a
asistir a sus clases de catecismo y a oir
. la Santa Misa. Al llegar junto al cerro
llamado Tepeyac una sefiora del cielo,
de sobrehumana belleza y cuyo vestido
era brillante como el sol, lo llamé por su
nombre y se identificé como la “Madre
del verdadero Dios” Le encargdé que
‘hiciera que el Obispo construyera un
‘templo en ese lugar para en él mostrar
y prodigar todo su amor, compasion,
auxilio y defensa a todos los moradores
de la tierra y a todos lo que la invocaran.
Ella dio una senal y una imagen de si
misma impresa milagrosamente en su
tilma, un tejido de cactus, que se debio
haber deteriorado en 20 afios pero que no
- muestra sefiales de corrupcion 469 afios
- .d.__eapu._és y aun desafia toda explicacion
~ cientifica sobre su origen. La imagen
en la tilma, parece aun reflejar en sus
ojos lo que tenia frente a ella un 12 de
diciembre de 1531, un mensaje universal
de amor, compasi6n, promesa de ayuda
y proteccion para toda la humanidad, el
cual se encuentra relatado en el “Nican
Mopohua’, documento escrito en el siglo
XVI en el lenguaje nativo, Nahuatl.

Interpretacion de la
lm?en de la Virgen
Guadalupe

El nombre de “SIEMPRE VIRGEN
SANTA MARIA DE GUADALUPE” lo
dio ella misma a Juan Bernardino, tio de

~ Juan Diego, cuando se le aparecié para
sanarle de sus enfermedades.

. Cabello: Lleva el cabello suelto, lo que
entre los aztecas es senal de virginidad.
Es Virgen y Madre.

Rostro: Su rostro es moreno, ovalado y en
actitud de profunda oracién. Su semblante
es dulce, fresco, amable, refleja amor y
ternura, ademds de una gran fortaleza.

Manos: Sus manos estan juntas en senal
de recogimiento, en profunda oracién.

04 de Diciembre de 2020 a Enero 2021

nuestra Senora de Guadalupe se le atribuyen

una increible lista de milagros, curas e

intervenciones. Cada afio, mas de 10 millones
visitan su Basilica en ciudad de México, el Santuario
Mariano mas popular en el mundo y la iglesia catélica
mas visitada después del Vaticano, donde un total de
25 Papas la han honrado oficialmente.

Para este ano, hoy 12 de diciembre, estd confirmada
la tradicion iniciada por Juan Pablo II, proseguida por
Benedicto XV1 y reiterada por Francisco, de devocién
a la Virgen de Guadalupe. Se oficiard una misa en la
Basilica de San Pedro a las 6:00 pm durante la cual
resonaran las notas de la “Misa Criolla”, convertida ya
en una tradicién. La misa serd precedida por el rezo
del Santo Rosario que concluird con el canto del himno
de la Jornada Mundial de la Juventud Panama 2019.
La celebracion sera acompanada por los canticos en
los que se alternardn el Coro de la Capilla Sixtina y el
Coro del Colegio Pio Latinoamericano. La devocién
a la Virgen de Guadalupe tiene actualmente una gran
difusion universal.

La derecha es mis blanca y E:stlhzadé—, E
izquierda morena y mads llena, po 1,
simbolizar la unién de dos razas dlst}nt-‘as;,.'. f
Embarazo: Su gravidez se constata portd
forma aumentada del abdomen, dond&sﬁ
destaca una mayor prominencia vertlcaf
que transversal, corresponde a ﬂ
embarazo casi en su ultima etapa.

Edad: Representa a una joven que su ll
edad aproximada es de 18 a 20 afios. '
Estatura: La estatura de la Virgen en el
ayaste es de 1.43 centimetros.

El cinto: El cinto marca el embarazo de /
la Virgen. Se localiza arriba del vientre. ',;,-
Cae en dos extremos trapezoidales que
en el mundo nahuatl representaban el fin i’
de un ciclo y el nacimiento de una nu;ﬂm;..q
era. En la imagen simboliza que coﬂ?
Jesucristo se inicia una nueva era, tanto
para el viejo como para el nuevo mundo.

Los rayos: La Virgen esta rodeada de
rayos dorados que le forman un halo
luminoso o aura. El mensaje transm.ltldq.
es: ella es la Madre de la luz, del Sol, d.d
Niiio Sol, del Dios verdadero, ella lo haca
descender hacia el “centro de la luna”
para que alli nazca, alumbre y dé vig}:'a '

-

La luna: La Virgen de Guadalupe mta de __j
pie en medio de la luna, y no es casﬂai que ﬁ
la palabra México en nétuahl son “Metz -

Xic — co” que significan “en el centro de la
luna”. También es simbolo de fecundidad,
nacimiento, vida. Marca los hilos de la
fertilidad femenina y terrestre.

La flor: La flor de cuatro pétalos o
Nahui Ollin: es el simbolo principal en
la imagen de la Virgen, es el méximo
simbolo natuahl y representa la presencia
de Dios, la plenitud, el centro del espacio

y del tiempo. En la imagen se presenta a
la Virgen de Guadalupe como la Madre de
Dios y marca el lugar donde se encuentra
Nuestro Senor Jesucristo en su vientre.

El angel: Un angel esta a los pies de la
Guadalupana con ademén de quien acaba
de volar. Las alas son como de dguila,
asimétricas y muy coloridas, los tonos
son parecidos a los del pajaro mmca.uo." 'y
tzinitzcan que Juan Diego reco
anunciandole la aparicién de T& Vi
de Guadalupe. Sus manos sostiene
extremo izquierdo de la tumca -&e Ta

Virgen y el derecho del manto. ‘m‘; . "
o # S I
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Primero, me gustaria presentarme a los
suscriptores de Latin Opinion que pueden
no estar familiarizados conmigo. Mi nombre
es Peter Franchot y soy su Contralor de
Maryland. jSoy el director financiero del
estado de Maryland y mi principal prioridad
es asegurarme de que los contribuyentes de
Maryland reciban la respuesta, el respeto y los
resultados que se merecen! Gracias a Latin
Opinion por esta oportunidad de brindarle
informacion importante sobre los impuestos
de Maryland y otros asuntos fiscales. Latin
Opinion siempre ha sido una publicacion
muy respetada y felicito a su personal por
brindar informacién clave a la poblacion
latina de Maryland durante 16 anos.

A lo largo de los ainos, he mantenido
un sélido historial de responsabilizar al
gobierno y asegurarme de que el dinero de
los contribuyentes se gaste sabiamente.

La salud fiscal a largo plazo de Maryland
afecta su salud fiscal y es por eso que sigo
comprometido con politicas econémicas
responsables que apoyen a nuestros
residentes y pequefias empresas.

Los contribuyentes de habla hispana son
el grupo de contribuyentes de mas rapido
crecimiento en Maryland y durante mis 14
aflos como Contralor, he visto el enorme
impacto creciente que las empresas y clientes
latinos tienen en nuestra economia.

En 2016, nuestros agentes de servicio al
cliente respondieron a 22,000 llamadas de
contribuyentes de habla hispana. En 2019,
ese nimero aumento a mas de 70,000.

A lo largo de los afios, hemos aumentado la
cantidad de agentes bilingiies al servicio del
cliente en nuestra Divisién de Servicios al
Contribuyente y en las oficinas regionales de
Maryland. Sé que incluso cuando el inglés es
su primer idioma, los impuestos pueden ser

Entrenarnos para la nueva etapa

ESCALA CON CALA

un mundo intimidante y confuso.

También sé que los contribuyentes que no
hablan inglés son con mayor frecuencia
victimas de fraude y abuso fiscal. Estamos
trabajando diligentemente para ayudar a
educar a todos los contribuyentes y reducir
esta corrupciéon y actividad ilegal. Esta
educacion sobre el fraude y el abuso en la
comunidad latina no solo ayuda a todos
nuestros contribuyentes a presentar la
declaracién correctamente y a recibir sus
reembolsos de manera eficiente si es el caso,
sino que también genera una confianza muy
necesaria con el gobierno.

Ademas de sumar el nimero de agentes
bilingiies de servicio al cliente, este afio
creamos un nuevo puesto y la Sra. Adriana
Lee se uni6 a nuestro equipo como Gerente
de Alcance de Asuntos Hispanos.

Originaria de México, las responsabilidades
laborales dela Sra. Lee se centran exclusivamente
en las necesidades de la comunidad latina y
trabaja proactivamente con organizaciones y
lideres comunitarios de confianza.

En la Oficina del Contralor de Maryland,
tenemos un mantra: estamos aqui para
tratar a los contribuyentes con respeto,
asegurarnos de responder a las necesidades
de los contribuyentes y obtener resultados
de manera oportuna.

Si alguna vez necesita ayuda con cualquier
problema fiscal o asuntos relacionados,
comuniquese con la Sra. Lee en tlee@
marylandtaxes.gov o llame al 443-569-9569.
También puede visitar nuestro sitio web,
MarylandTaxes.gov, para encontrar una
sucursal con personal bilingiie dispuesto
a ayudar. El sitio web también se puede
cambiar a una traduccion al espaiiol.
Finalmente, a medida que avanzamos hacia
la temporada de compras navidenas, les

Después de ocho meses sin subirme a un avién, hace poco viajé a Puerto Rico por
razones de trabajo. Me resulté un tanto extraiio volver al aeropuerto de Miami, que, por

cierto, no estaba vacio.

Qué maravillosa oportunidad para reencontrarme con la Isla del Encanto y reanudar
las conferencias empresariales. |Y qué coincidencia que se produzca en visperas de
Thanksgiving, el Dia de Accién de Gracias en Estados Unidos!

TU VOZ EN MARYLAND

mdcomptroller@marylandtaxes.gov
taxhelp@marylandtaxes.gov

Enlace Hispano: tlee@marylandtaxes.gov
Pédgina Web: www.marylandtaxes.gov

COMPTROLLER
0 of MARYLAND

Serving the People

invito a que apoyen a sus negocios locales.
Nuestra sélida economia de Maryland no se
basa en las grandes cadenas nacionales, sino
en el éxito de nuestras empresas locales y
familiares.

Se han enfrentado a retos dificiles en 2020,
pero siempre han respondido. Han creado
formas innovadoras de permanecer abiertos
mientras mantienen seguros a los clientes
y al personal durante la pandemia de salud
COVID-19. Pero estan luchando ahora
mismo.

Tenemos mas de 170,000 pequefias empresas
en todo nuestro estado, y estimamos que
unas 30,000 han cerrado o cerraran sus
puertas de forma permanente por causas
ajenas a ellos.

La Oficina del Contralor de Maryland
estd entrando en el apogeo de nuestra
campaia anual Compre Maryland en estas
festividades, donde estamos alentando a las
personas a apoyar sus negocios locales.
Ademas, nueve uniones de crédito con sede
en Maryland estin ofreciendo puntos de
recompensa a sus miembros que compran
en negocios locales desde ahora hasta fin de

Por Ismael Cala
www.IsmaelCala.com
WhatsApp: +1 305 360 9940
Twitter: @cala

Instagram: ismaelcala
Facebook: Ismael Cala
Periodista, escritor,
productor, presentador de
radio y television.

Por Peter V. R. Franchot

afio. Esas compras se rastreardn a través de
transacciones con tarjeta de crédito.

Cada cooperativa de ahorro y crédito ha
determinado su propio sistema sobre cémo
recompensar a los miembros que compran
localmente.

Las ventas navidenas pueden determinar
si una empresa sobrevive y, especialmente
este afio, dependen del apoyo de los clientes
locales para mantenerse a flote.

Para terminar, quiero felicitar a Latin
Opinion en su 16° aniversario y agradecer
la oportunidad de conectarme directamente
con ustedes sobre cuestiones fiscales en
todo el estado. No importa de donde sea,
le agradezco que haya elegido nuestro
hermoso estado y mi agencia estd aqui para
servirle.

Si hay algin problema o tema que le
gustaria que aborde en columnas futuras, no
dude en enviarme un correo electrénico a
pfranchot@marylandtaxes.gov

Hasta entonces, les deseo lo mejor en
estas fiestas. jManténgase seguro y compre
localmente! {FELICES FIESTAS Y FELIZ
ANO NUEVO!

ENTERPRISES

Es raro recomenzar algo tan comun: ir y venir, viajar por trabajo o placer, dentro o
fuera del pais. Tras el receso involuntario, pareciera que tales hdbitos y costumbres
fueran comportamientos muy lejanos. ;Qué hacer para reconectar? Reiniciar,
recomenzar, reentrenarte...

En medio de noticias optimistas sobre las vacunas, empezamos a movilizar las
actividades en pausa. Muy despacio, musculo a masculo, y sin olvidar respirar; siempre
cumpliendo con los protocolos de seguridad, con mascarilla y distancia por un tiempo
mas, sin desesperarnos.

Las vacunas parecen estar cerca. Nombres como Pfizer, Oxford, AstraZeneca Moderna,
Johnson&Johnson... se han vuelto comunes en el vocabulario de los medios. Ojala y
lleguen simultineamente a todas partes, para que nadie quede excluido o relegado
de una herramienta imprescindible para salir de la crisis. No es lo unico. Habrd que
observar como actian los negacionistas antivacunas, porque los hay en todas partes.

Y luego, el proceso deberia ir acompaiiado de una reflexion sobre el dafio en la mente de
las personas. Segun la Organizacion Mundial de la Salud, la pandemia ha perturbado o

paralizado los servicios de salud mental del 93% de los paises.

Como explica el maestro Robin Sharma, “todo es creado dos veces; primero en la
mente y luego en la realidad” Asi que una reconstruccién completa, en la era post-
Covid, requerira mentes sanas, proactivas, innovadoras y en paz. Curar la ansiedad o la
depresion es mas complicado que levantar un edificio o fundar una empresa.

En resumen, tomemos posiciones, con responsabilidad y cautela, sobre el posible regreso
a la normalidad en los seis meses iniciales de 2021. En primer lugar, planifiquemos
diversos escenarios y un calendario realista, incluso antes de vacunarnos. Pero, cuidado,
siempre compatible con la precaucion en las fechas venideras.

Estas seran nuestras primeras celebraciones masivas —Thanksgiving, Navidades y
Ao Nuevo— bajo condiciones especiales de pandemia. Demos gracias por llegar,
y adaptémonos.

Somos tendencia latinoamericana
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El trabajo realizado en 2020 por el
equipo de la Seccién Consular de
la Embajada de México -a pesar de

las condiciones impuestas por la
pandemia por el coronavirus- destacé
por su intensidad, su diversidad vy,
sobre todo, por su enfoque humanista,
tal y como lo han instruido el
Presidente de la Republica, Andrés
Manuel Lépez Obrador; el Secretario
de Relaciones Exteriores, Marcelo
Ebrard y la Embajadora de México
en los Estados Unidos de América,
Martha Barcena.

A pesar de haber reducido la actividad
con motivo de la pandemia, todos y
cada uno de los servicios consulares
se prestaron ininterrumpidamente,
privilegiando criterios de urgencia,
a fin de no dejar desprotegida, en
ningiin momento, a la comunidad
mexicana mas vulnerable.

Rafael Laveaga
Jefe de la Seccién Consular de la Embajada
de México en Washington, D.C.

Luego de que, en el primer trimestre del
afo, la embajadora de México, Martha
Bdrcena, encabezara una reunion con las
50lideresas comunitarias mas destacadas
de la circunscripcion, se trazaron las
lineas generales mas importantes para
atender a la comunidad de manera
eficiente. Al concluir el afio, la Seccién
tendrd registrada la realizaciéon de mas
de 30 mil actos consulares y mds de 400
casos de proteccion.

La pandemia obligé a pensar en medidas
innovadoras y asi surgi6 la plataforma
electréonica www.consulmexwas.org, la
cual ha sido visitada por mas de 16 mil
personas. Se disefi6 para acceder a todo
tipo de informacién, desde la ubicacién
de bancos de comida y las oficinas
que ofrecen ayuda para pagar la renta,
hasta el correo electrénico que permite
contactar a una especialista mexicana en
psicoterapia.

If it’s|GOVA.... it has to be good.

GOYA JUNTO A CARIDADES CATOLICAS
DE LA MANO GON EL PUEBLO

Goyay Caridades Catélicas distribuyen
mas de 15,000 libras de alimentos en
Washington D.C.

El pasado 02 de Diciembre GOYA junto
a Caridades Catolicas realizaron una
donacion de 15,000 libras de alimentos a

familias necesitadas en Washington D.C.
o UL

durante la temporada navideia.

Una distribucion de alimentos “Meals
to Go” se llevd a cabo el miércoles 2
de diciembre de 2020 a las 10:00 a.m.
en Caridades Catolicas de Washington
D.C. con la participacion directa de
Rafael Toro, Director de Relaciones
Publicas de Goya Foods.

T 7
w
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2020, ano dificil y
de intenso trabajo

Igualmente innovador fue el programa
“Un mes por ti’, el cual hizo aflorar la
generosidad de la comunidad mexicana
en el drea de Washington, D.C., que hizo
posible brindar importantes apoyos para
las mujeres mexicanas mas afectadas por
el COVID-19. Ese ha sido el enfoque
de género que exige la politica exterior
feminista del gobierno mexicano.

Tanto en Washington, D.C., como en
Maryland, Virginia y West Virginia,
el apoyo de los gobiernos estatales
y locales en esta coyuntura ha sido
fundamental para la comunidad, asi
como el de las iglesias de las mads
diversas denominaciones. Por ello
se fomenté la relacion con todos
estos actores. Destaca, en especial, la
aprobacién, en Virginia, de la ley que
permitira -a partir del 1 de enero de
2021- la expedicién de permisos para
conducir en beneficio de la seguridad
vial del estado, incorporando a todas las
personas que conduzcan un vehiculo,
independientemente de su situacion
migratoria. Este histérico paso fue
posible por el activismo decidido de las
organizaciones hispanas de la zona.

SN S

Hacemos notar también la positiva
cooperacion  bajo el  esquema
TRICAMEX (conformado por los
consulados de El Salvador, Guatemala,
Honduras y México), que ha permitido
distribuir despensas a las familias
mas pobres e intercambiar buenas
practicas consulares, en beneficio
de toda la comunidad hispana de la
circunscripcion.

Finalmente, no podemos soslayar el
trabajo realizado por todas y cada una
de las personas que integran la Seccién
Consular de la Embajada de México, al
haber elaborado, en equipo, la ofrenda de
muertosyel “camino haciaelinframundo’,
utilizando el pasillo principal de nuestras
instalaciones. Quienes nos visitaron para
realizar sus tramites consulares en el
mes de noviembre, disfrutaron de este
emblemitico disefio.

Gracias, muchas gracias a toda la
comunidad hispana de esta regién. Si
algo ha quedado claro en esta dificil
coyuntura, es el valor del trabajo en
equipo y la solidaridad. jEs por ello
que saldremos adelante!.

oo
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Asi como preparamos
casas y nuestros carros para el
invierno, debemos prepiranos a
nosotros mismos para mantenernos

nuestras

saludables durante el invierno.
Aqui tenemos 10 consejos:
1.Vacinese

a.jLas vacunas no son nada mas para
los nifios!

b.No nada mds contra el virus de la
influenza...

c.Revise con su médico si necesita
vacunas contra la neumonia
(pulmonia), el tétano/difteria, o
herpes zoster (shingles).
2.Evite  problemas
medicamentos

a.Las necesidades de uno cambian
con el tiempo. Revise con su médico
si los medicamentos que estd
tomando todavia son necesarios.
Revise también si hay que cambiar

con sus

las dosis de algunos de sus
medicamentos.
b.Asegiurese de que Ud. tiene

SALUD

&

Alicia I. Arbaje,
M.D.,M.PH.,Ph.D

| _IENEEE N | N

Preparandose para el invierno

= =4 ‘?_-_ _-‘_
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suficientes medicamentos si va a
viajar o si no puede salir a la farmacia
debido al mal tiempo.

3.Siga un estilo de vida saludable
durante el invierno.

a.El cambio del clima afecta nuestras
dietas y nuestra habilidad de hacer
ejercicio fuera de la casa. Tenga un
régimen de ejercicio para evitar
engordar mucho durante el invierno.
b.Enféquese en comer comidas como
sopas, ensaladas, frijoles.

Evite comer mucha carne, huevos, o
productos lacteos.

4.Fortalezca sus huesos.

a.Coma comidas con calcio (como
verduras) y tome un suplemento de
vitamina D para prevenir caidas y
fracturas.

b.Haga ejercicios para mejorar su
balance y flexibilidad (como yoga, tai
chi).

5.Revise lo que va en su cabeza
a.Aseglirese que tenga espejuelos,
caja de dientes, y asistencia para oir

www.latinopinionbaltimore.com
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que funcionen bien.
6.Revise sus pies

a.Asegiirese que tiene todo lo que
necesita para caminar bien (baston,

andador).

b.Use zapatos que no resbalen
facilmente (incluyendo dentro de la
casa).

7.Ldvese sus manos

a.Lavarse  sus manos  puede

evitar la transmision de muchas
enfermedades.

b.Puede usar gel con alcohol, pero es
mejor lavarse sus manos con agua y
jabon.

8.Llame a sus amistadesy familiares.
a.Evitar el aislamiento social
puede ayudar con la depresién,
especialmente durante los dias de
fiesta.

9.Preparese para el afio nuevo.
a.Junte toda su informacién sobre
sus condiciones médicas, sus

medicamentos, y sus proveedores de

S

salud.

—
-
i
b.Haga citas para sus exdmenes
preventivos para el afo entrante,
como examenes de la vista, visitas al
dentista, y mamogramas.
10.;Visite a su médico!
a.La mejor manera para identificar
problemas y mantenerse saludable.
b.Aproveche esta cita para revisar sus
medicamentos y su salud en general.

LATIN OPINION

MARYLAND NEWS

Contenido
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Listos para ayudar

Asilo

Ciudadania y Naturalizacion
Corte de deportacion e inmigracion
Residencias

Fianza de inmigracion

DUI / DWI

Violencia domeéstica
Accidentes de auto
Accidentes de motocicleta
Accidentes de Peatones
Accidentes de resbaldn y caida
Negligencia medica

Muerte injusta

¥ 301-585-8400
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City of Baltimore

1, Brandon M. Scott, President of the Baltimore
City Council, do hereby present this President s Citation to

Erick Oribio

in recognition of
Latino Opinion Newspaper's 16th Anniversary!
Thank you for providing important news to Baltimore's
Latino community.

In witness whereof, I have affixed my signature to this
Citation on this memorable occasion.

Given under the Corporate Seal of the City of Baltimore, this

Ist day of December in the year 2020 .

Nooden M Lesttr

President, Baltimore City Council

- J'-_.;Ta Flif&rﬂ'l (f'h(ctu(it(! f'a\-lf'lilf"uf‘lﬂf'tlli-ll!l‘ﬂ"i' '

Latin Opinion Yy todo su staff felicitan al nuevo Alcalde de la ciudad de
Balumnre Bramlon St:ntt Y celellra Iainclusion hispana en su administracion.

¥ “Un nuevo camino hacia
adelante Mister Mayor”

En la grdfica el nuevo Alcalde Brandon Scott,
junto a nuestro director Erick Oribio en una
entrevista exclusiva de Impacto Latino, el primer
show de radio comunitario en espafiol en la
ciudad de Baltimore celebrando sus 22 afios.
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BALTIMORE
HISPANIC
CHAMBER OF
COMMERCE

ATENCION TODOS LOS DUENOS DE NEGOCIOS EN LOS
GCODIGOS POSTALES 21224 Y 21231 DE BALTIMORE

JURGENTE!

¢NECESITAS AYUDA CON TU PEQUENO 0 MEDIANO
NEGOCIO EN BALTIMORE?

GComo navegar con lo que viene en el 2021

jINFORMATE!

Informamos a todos los Pequeiios y Medianos comerciantes de
Baltimore, que la Camara de Comercio Hispana de Baltimore
o the Baltimore Hispanic Chamber of Commerce en inglés,
ha decidido iniciar el proceso de la reconstruccion de la
misma, pautada para el segundo semestre del 2021 desde éste
momento, por la terrible crisis que vivimos especialmente en
los codigos postales 21224 y 21231, con proyecciones poco
favorables para el primer trimestre del 2021.

Hay muchos subsidios y préstamos sin itereses cuya
mformacion no llega, o llega tarde a un alto porcentaje de todos
los comerciantes hispanos, quiénes con sus contribuciones
generan empleo y aportan a la economia de esta gran ciudad.

Te invitamos a que te comuniques con
nosotros enviando un correo electronico a
Baltimorenegocios@gmail.com y asi podras recibir
la informacion del Gobierno Federal, del Gobierno
Estatal y del Gobierno Local, en cuanto a beneficios,
desempleos, préstamos, subsidio, asesoria, consejeria
y mucho mas.

Enla union esta la fuerza. Vienen dias dificiles. Solamente
envia un correo a baltimorenegocios@gmail.com con tu
nombre, y el nombre y direccion de tu negocio, para que
sin costo alguno disfrutes de los beneficios de la nueva
asociacion de dueifios de negocios en Baltimore.

Muchas gracias, atentamente

Erick Oribio / Presidente Interino
baltimorenegocios(@gmail.com

www.LatinOpinionBaltimore.com
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Como hispanos conocemos a muchas
personas de origen hispano que de dia a dia
trabajan para ayudar a nuestra comunidad.
Pero muy pocas veces conocemos a un
hispano que ayuda a cambiar al mundo.
Rhina Lara es una de estas personas. Nacida
en Miami de padres dominicanos, ella se
unid al Cuerpo de Paz de los Estados Unidos,
para cambiar al mundo. Para poner su grano
de arena ayudando a personas en otro pais y
ensefiandoles lo que los americanos pueden
hacer por la humanidad.

Rhina estudio en la universidad de la Florida
donde desarrollo la vocacién de servir a
la comunidad e hizo varios voluntariados
ayudando a diferentes grupos. Durante
unos de sus voluntariados, trabajando con
refugiados, Rhina tuvo la oportunidad de
conocer a un ex voluntario del Cuerpo
de Paz. Y aunque Rhina, como muchos
hispanos desconocia el Cuerpo de Paz y
su funcién, ella llegd aprender acerca de
la organizacién y como podia crecer de
manera personal y profesional. Por ese
motivo decidi6 convertirse en voluntaria. La
participacién en el Cuerpo de Paz significaba
una oportunidad para continuar con sus
deseos de ayudar a diferentes comunidades

El Cuerpo de Paz el primer p
una carrera con el gobierno federal

y poder tener una carrera trabajando para el
gobierno federal.

Pero el proceso de aplicacion puede ser
muchas veces desalentador, cuando Ia
familia o amistades no entienden los
beneficios o la funcién del Cuerpo de Paz,
ya tienden a no apoyar al candidato. En el
caso de Rhina ella contaba con el apoyo de
su mama, pero no necesariamente con el
de resto de sus familiares. Muchos de ellos
le decian que ella estaba siendo egoista por
querer ir a servir de voluntaria en otro pais.
Especialmente después de todo lo que sus
padres habian hecho para darle una mejor
vida en Estados Unidos. Le dejaban saber
que no estaba haciendo lo posible para
aprovechar la educacion y los beneficios que
habia tenido.

La actitud de los familiares es causada por la
falta de conocimientoacercade los beneficios
que Rhina recibiria durante y después de
terminar el voluntariado. Durante su servicio
ella recibié un estipendio, el cual es similar al
salario basico de un maestro en el drea donde
estaba localizada e hizo el voluntariado. Pero
eso no es todo, a los voluntarios se le provee
vivienda, servicios médicos, vacaciones y
el costo de viajes relacionados al servicio.

Rhina Lara una voluntaria de descendencia hispana en su voluntariado en el Ecuador.

A L

Ademds, una vez que el voluntariado
termino, Rhina tuvo acceso a una serie de
beneficios que el Cuerpo de Paz provee.
Entre los beneficios mas destacados se
encuentran la ayuda econdmica para hacer
una maestria o doctorado en los Estados
Unidos, hasta $10,000 por su servicio y
preferencia al aplicar para un trabajo en el
gobierno federal.

Aunque los beneficios que ella recibi6 le
han ayudado muchisimo con su carrera
profesional. Los beneficios intrinsecos que
recibi6 Rhina fueron mds grandes. Ella
decidi6 hacer su voluntariado en el Ecuador,
donde aprendié mas acerca de su cultura
hispana y mejoro su idioma espaiiol. Rhina
desarrollo su autoestima y habilidades
como adaptabilidad y flexibilidad. Los
cuales serdn parte de ella por el resto de su
vida. Pero no solo Rhina se beneficié de ser
parte del Cuerpo de Paz, su mama tuvo la
oportunidad de visitarla en el Ecuador y ver
como su hija aportaba a un mejor mundo,
lo cual la lleno de mucho orgullo y alegria al
saber que los valores inculcados en familia
estaban siendo fructiferos.

Hoy en dia gracias al servicié que Rhina
presto el Cuerpo de Paz y la preferencia

b

450 fara comenzar

al aplicar para un trabajo con el gobierno
federal, Rhina obtuvo una posicion con
el departamento de Proteccién Ambiental
conocido por sus siglas en inglés como el
EPA. Donde ella ejerce su profesion como
Especialista de Proteccion Ambiental en la
oficina de comunicaciones, difundiendo
a los medios de comunicacién y personal
del EPA noticias relacionadas a pesticidas y
como afectan al publico en general. Ademas,
como la mayoria de los voluntarios al
regresar de su voluntariado, Rhina contintia
con la tercera mision del Cuerpo de Paz, que
es el de promover un mejor entendimiento
de otras culturas entre las personas que viven
en los Estados Unidos.

Para contactar a un reclutador y obtener mas
informacién acerca del Cuerpo de Paz visite
PeaceCorps.gov.

Por Milton Rivera

Oficial de RelacionesPublicas

Oficial de Reclutamiento y Seleccion de
Voluntariado en Washington, DC para
Peace Corps.
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ENTREVISTA

ESTAS POPULARES LOCUTORAS
ALEGRAN Y ANIMAN LA MANANA
EN KE PACHANGA RADIO,
DURANTE SU SHOW MANANERO,
PROGRAMA EN ESPANOL PARA

LA COMUNIDAD LATINA DE
BALTIMORE, CON ALTA SINTONIA
Y “SIEMPRE PRENDIDA", COMO
REZA EL ESLOGAN DE LA EMISORA

Por Marbelia Giron

Como esta destacado en su pdagina
web, la emisora online Ke Pachanga
Radio es el resultado de un suefio
y arduo trabajo de parte de su
fundador y propietario, Rubén
Ramirez Romero, conocido como
“Mister 3 R’ asi como por su
capacidad para infundir alegria a
sus oyentes y el interés de impulsar
y mejorar las condiciones de los
latinos de la ciudad de Baltimore.

En esta prestigiosa radio hispana,
cuya audiencia es realmente
alta en el estado de Maryland
y alrededores, trabajan como
locutoras dos maravillosas
mujeres, conocidas como Cosita
Rica y  Chiquilla Traviesa,
quienes ofrecen diariamente a los
oyentes, un montén de diversién
y entretenimiento, que las ha
convertido en famosas lideres de la
comunicaciéon muy apreciadas por
la comunidad a la que se dirigen.

Angélica Dimas Reyes, conocida
como la popular Cosita Rica es
oriunda de Puebla, México, ya lleva
cinco afios residiendo en Baltimore
y viviendo en los Estados Unidos
26 afos, pais al que llegd bien
jovencita con el padre de sus cinco
hijos, del cual esta actualmente

Entrevista con:

COSITA RICAY

CHIQUILLA TRAVIESA
LAS SIMPATICAS CHICAS DE
KE PACHANGA RADIO

divorciada, luego de vivir con él
por 17 anos.

Aparte de su trabajo diario en
la emisora Ke Pachanga, hace
comerciales promocionando
restaurantes y montando publica-
ciones en la pagina web de la radio
y también reporta sobre cualquier
evento de ayuda a la comunidad.
“De lunes a viernes estoy en el
Show Maiianero, de nueve a once
de la mafiana, luego de una hora de
descanso, regreso a las doce al Show
Sonidero, con misica cumbia,
bachata, salsa y rock, hasta las dos
de la tarde. Por la tarde me dedico
a visitar a los patrocinadores y sigo
estudiando sobre lo que hago’,
relato.

Afiadi6 que comenz6 en la locucién
gracias a una oportunidad que le
presento la vida. “Eso paso durante
la separacion de mi pareja, yo
tenia dos trabajos y el duefio de la
emisora me propuso trabajar en Ke
Pachanga. Me dijo que yo era muy
activa, alegre y le respondi que
nunca habia trabajado en locucién
pero que me gustaria aprender.
Siempre es importante aprender
algo diferente y si vas a enfocarte
en lo que quieres mucho mejor’,

indicé tras sefalar que puede ser
contactada tanto en la pagina web
de Cosita Rica Ke Pachanga Radio,
Facebook, cuya cuenta ya esta
llena, o Instagram también como
Cosita Rica,

Por su parte, Elia Romero Vdsquez,
conocida como Chiquilla Traviesa,
nacio en el estado de Veracruz, pero
vivié en Ciudad Juarez, Chihuahua,
México. En Baltimore reside hace
cinco anos con su pareja, tiene tres
hijos y uno en camino.

“En la radio trabajo como locutora,
me encargo del Show Mananero,
con mi compaiiera Cosita Rica,
en las complacencias y en la Hora
Mis Atrevida. Este show se trata
de diversién, musica, de oir las
peticiones de nuestros usuarios,
complacerlos, conversar con ellos.
En la Hora Mas Atrevida siempre
tratamos un tema y escuchamos
las opiniones de nuestros oyentes”,
afirmo.

Agregé que en México trabajaba
como enfermera y cuando llegd
a Estados Unidos el duefio de la
radio, Rubén Ramirez Romero,
“Mister 3R” le propuso trabajar en
locucién. “Me ensefi6 a quitarme la
pena, yo me ponia nerviosa y €l me

Chiquilla Traviesa

dijo lo que tenia que hacer, fue mi
maestro, me ensefid a manejar los
controles de la radio, a trabajar con
esa emocién y alegria con la que
siempre atendemos a los escuchas
de la emisora” preciso.

A la Chiquilla Traviesa lo que mas
le gusta es complacer a los oyentes.
“Me gusta mucho conversar con
ellos, convivir con ellos. He tenido
la oportunidad de conocer a
algunos de ellos. Varios han venido
ala ciudad de Baltimore, Maryland,
desde otros estados, a disfrutar dela
radio, ha sido una experiencia muy
bonita, pasar a una amistad a través
de los medios de comunicacién.
Es muy bonito convivir con ellos.
Es una experiencia unica que he
vivido, muy gratificante”, destaco
para finalizar.

Para contactar a Chiquilla Traviesa
pueden dirigirse a la pagina web
Chiquilla Traviesa Ke Pachanga
Radio y en Facebook la pueden
conseguir como Chiquilla Traviesa.

Contacto:
Web: www.kepachangaradio.com
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Feliz Navidad y *

En estas fiestas "
no olvides usar

un prospero Ano
Nuevo 2021

“Oue la infinita dulzura

de la Navidad toque lo

madas profundo de nuestros
corazones y que la fe en
Nuestro Senior Jesus colme
nuestros hogares de infinita
paz, amor, generosidad,
felicidad y sobre todo
abundante salud en estos
tiempos dificiles que nos ha
tocado vivir en pandemia.

Unas Felices Pascuas y un
venturoso Arno Nuevo 2021
lleno de esperanza, optimismo
y prosperidad son los mas

sinceros deseos de todo el staff
de Latin Opinion, LLC.

 _ / 3
o (‘
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El Rastreo de
Contactos es
Confidencial y

Puede
Salvar

Si recibe una llamada de

MD COVID o del 240-466-4488

en el identificador de llamadas

o en el mensaje de voz, por

favor responda o devuelva la
(240)466-4488 llamada a la brevedad.

Y Es el Departamento de Salud el que
' % llama con informacién urgente

o sobre COVID-19 para usted o alguien
en su vivienda.

Contestar

-'t‘!’.Maryland

DEPARTMENT OF HEALTH

Aprenda mas en covidlink.maryland.gov

LATINOPINIONBRLTIMORE LOM

Tu Radio
=
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s 12 ANOS AL SERVICIO DE LA COMUNIDAD
HISPANA DE BALTIMORE Y ANNAPOLIS
ABOGADOS EN
ACCIDENTES DE AUTOS

¢Tiene dolor y no sabe qué hacer después del accidente?
Llamenos y nosotros podremos ayudarle

SERVICIOS DE INMIGRACION

¢Tiene preguntas, y casos pendientes o documentos
en proceso con el Servicio de Inmigracion?
Comunicate con nosotros para ayudarte

HONESTIDAD COMPROBADA /58

SANTO DOMINGO & ASSOCIATES LLC

2031 Eastern Ave. Baltimore, MD 21231
38 Lee St. Annapolis, MD 21401

301-943-3095

www.abogado.lawyer
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: ' pu
proporcionar asistencia sin seguro
médico:

1) Baltimore Medical System

Orleans Square Location 2323 E. Orleans
St. 21224

teléfono: 410-558-4747

St. Agnes
900 S. Caton Ave 21229
teléfono: 443-703-3200

Belair Edison
3120 Erdman Ave 21213
teléfono: 410-558-4800

Highlandtown
3700 Fleet St, Ste 200 21224
teléfono: 410-558-4900

Pine Heights
1001 Pine Heights Ave, Suite 100 21229
teléfono: 443-703-3600

Middlesex
1245 Eastern Boulevard 21221
teléfono: 410-558-4700

2) Chase Brexton
1111 N. Charles St 21201
teléfono: 410-837-2050

3) Family Health Center Baltimore
Family Health Centers of Baltimore 631
Cherry Hill Rd 21225

teléfono: 410- 354-2000

3540 S Hanover St. Brooklyn MD 21225
teléfono: 410- 355-0343

4) HealthCare for the Homeless
421 Fallsway Rd 21202
teléfono: 410-837-5533

2000 W. Baltimore Suite 247
Teléfono: 443-703-1400

5) Parkwest Health System
3319 West Belvedere Avenue, 21215
Teléfono: 410-542-7800

Men and Family Health - Park Heights
4151 Park Heights Avenue 21215
teléfono: 443-874-5502

Reisterstown Road Plaza
4120 Patterson Avenue 21215
teléfono: 410-764-2266

6) Total HealthCare
TELEFONO GENERAL: 410-383-8300
Kirk Health Center 2400 Kirk Ave 21218

Men's Health Center
1515 W. North Avenue 21217

Mondawmin Mall Health Center 2401
Liberty Heights Ave, Suite 111-113
Cadigo postal 21215

LINKS: https://health.baltimorecity.gov/
sites/default/files/ FQHC%20List%20
PDF_3_12_2020.pdf

responder preguntas sobre sintomas y
tratamiento del COVID19:

coronavirus 667-600-2314 Esperanza
Center
Johns Hopkins: 443-997-9537

También puede recurrir a la pigina web:
https://coronavirus.baltimorecity.gov/
where-get-tested-covid-19-baltimore-city

Alojamiento para personas con
COVID19 que no pueden aislarse:

No importa su estado migratorio, y su
informacién no se comparte con ninguna
agencia otra que el hospital. Para saber si
califica puede llamar al 443-984-8915

Health Care for The Homeless:
410-837-5533

Niimeros de recursos para Salud Mental
Nimeros de emergencia:

Prevencion de suicidio Lifeline en
espaﬁol 1-888-628-9454

Envie un mensaje de texto
“MDSALUDMENTAL" al 898-211 para
recibir recursos y mensajes de salud
mental.

Linea de auxilio en casos de desastre
de SAMHSA: 1-800-985-5990 (Llame
o envie el SMS: ‘Hablanos’ al 66746

O I
espeaa.lizado en crins) Linea de apoyo
de la Alianza de Enfermedades Mentales
(NAMI) en la Ciudad de Baltimore:
1-410-435-2600
(de lunes a viernes, de 10:00 a.m. a 5:00
p-m. EST)

Para recursos de salud mental, linea
directa de NAMI: 1-800-950-6264 (de
lunes a viernes, de 10:00 a.m. a 6:00 p.m.
EST)

Niimeros telefénicos para victimas de
violencia doméstica:

House of Ruth niimero de emergencia:
410-889-7884

Linea Directa Nacional de Violencia
Familiar: Sitio externo o llame al 1-800-
799-7233

Recursos para ayudas de alimentos y
almuerzos escolares:

Programa P-EBT:

linea directa de EBT pandémica de
Maryland (P-EBT) al 1-833-330-PEBT (1-
833-330-7328)

SNAP, puede comunicarse con Maryland
Hunger Solutions: 866-821-5552;

Banco de Alimentos de Maryland: 888-
808-7327; o envie un correo electrénico a
snapteam@mdfoodbank.org

Somos tendencia latinoamericana

Linea directa del
CORONAVIRUS

Si esta experimentando fiebre o sintomas respiratorios que
cree que podrian estar relacionados con el coronavirus,
llame a nuestro equipo de profesionales de servicios de

salud bilingties al numero abajo.
Disponible en inglés y espariol

il 667-600-2314

Lunes - Viernes, 9 am - 5 pm

ESPERANZA
CENTER

CATHOLIC CHARITIES IN ACTION

Iglesia San Patricio

Domingos

7:30am - 9:30am - 11:30 am
319 Broadway,

Baltimore. MD 21231

www.LatinOpinionBaltimore.com
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Abogado y Consejero Legal

Oficina legal de:
. .

Inmigracion

- Bancarrota - Testamentos -

- Lesiones Personales -

Custodia, Separacion y Divorcio -

- Casos Criminales -

- Compensacion de Trabajo -

- Seguro Social Incapacidad -
- DUI/Trafico -

5301 Eastemn Ave. Baltimore, MDD 21224
Teléfono: 410 - 633 - 8300 / Fax: 410 - 633 - 6347

\F
oav @ wite Fundado en 1948
SIPSBITE I\ ~
Ll
™

RESTAURANT ABIEHTO'
TODO EL DIA

La mejor Torta de Cangrejo

Especialidad en comida griega y mediterranea
Servimos desayunos, almuerzos y cenas
Desayuno frente al agua

Cervezas y vinos

'

pav @ nive ORDENE SU PEDIDO LLAMANDO AHORA AL

Galimore, MD 21751 (410) 675 7077

(410) 675-7077
info@sipandbite.com VISITE NUESTRO WEBSITE

* Roirts 24 oras WWW.SIPANDBITE.COM

(a excepcion de 5:00 a.m. a 7:30 a.m.)
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WALKER MEWS APARTMENTS

Se encuentra en el 6225 York Road y esta aceptando aplicaciones para
nuestro apartamentos de un dormitorio, las aplicaciones podran ser
solicitadas a través de una llamada, mensaje de texto o personalmente,

visitindonos a nuestra oficina.
WALKER MEWS APARTMENTS
6225 York Road.
Baltimore. MD 21213

Horarios de Oficina:
Lunes a Viernes de 9:00am a 5:00pm

WALKER MEWS APARTMENTS
( NO DISCRIMINA

Teléfono: (410) 323 - 8507
TTY: 1-800-735-2258

LA BASE DE DISCAPACIDADES g

E L THE BEST DOMINICAN FOOD

MERENGUE
RESTAURANT

llame y ordene su pedido!

iEl Comité Mexicano Guadalupano de la Iglesia Sagrado

4 1 0 R 5 2 2 2 1 0 5 5 Corazon de Jests, te h}ﬁta a que te unas a celebrar a la

Emperatriz de las Américas!

2 DOORDASH

El Mejor Mofongo de Baltimore
Calendario de Actividades:
4713 EASTERN AVE. BALTIMORE. MD 21224
Rosarios:

Iglesia Sagrado Corazon de Jesus:
Domingo 8 -10 de Diciembre
martes y jueves, a las 7:00 PM.

Iglesia San Patricio
Miércoles 9 de Diciembre a las 7:00 PM.

Vigilia:
Viernes 11 de Diciembre alas 7:00 PM.

Maianitas:

Iglesia Sagrado Corazén de Jesus.
Sabado 12 de Diciembre a las 5:00 AM.
Seguida por la misa de 6:00 AM.

OPINION |\
BHLTIMORE
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“The dirty campaign
against me will he
revealed. Thetimeto
tell the truth has come”

PARRIS N. GLENDENING
GOVERNOR

KATHLEEN KENNEDY TOWNSEND
LT GOVERNOR

OFFICE OF THE SECRETARY OF STATE
STATE AQUSE

ANNAPOLIS, MAARYLAND 21407

(#70) 974-5527

TOLL FREE 858-874-0013
FAX(470)974-5190

TOD #00-735-2258

JOHN T. WILLIS
SECRETARY OF STATE

George A. Brugger, Esq.
Fossett & Brugger

6404 Ivy Lane

Suite 720

Greenbelt, MD 20770

Mr. Gustavo Torres

Executive Director

CASA of Maryland, Inc.

734 University Boulevard East
Silver Spring, MD 20903

Dear Messrs, Brugger and Torres:

This is to confirm our meeting on Thursday, January 18, 2001, at 3:00 p.m. at CASA of Maryland,
Inc. It is my understanding that the meeting will be limited to the following people:
»  Gustavo Torres, Executive Director, CASA of Maryland, Inc.
=  Francisco H. Pacheco, Community Organizer, CASA of Maryland, Inc.
Maria Maldonado, Coordinator Housing, CASA of Maryland, Inc.
George A. Brugger, Esq., Fossett and Brugger, Chartered
William Shipp, Esq., Fossett and Brugger, Chartered
Jay Gentile, Managing Director — Real Estate Operations, Sawyer Property Management
Eric Oribio, Special Assistant, Office of the Secretary of State
Debbie Resnick, Director of Governor’s Interagency Office on Community Affairs

Candice Daniels, Intern, Governor’s Interagency Office on Community Affairs

If you have any questions, please do not hesitate to contact me at 410-974-5521 ext. 474. I look
forward to meeting you Thursday.

7

Sincerely, /"_’

Eric Oribio
Special Assistant
Intergovernmental and Intemational Relations

Oribio will publish a series of documents that
point to the slander that he has been object
of during the late years, and which are being
investigated by the law enforcement agencies.
The Director-Editor of the newspaper Latin
Opinion Baltimore, Erick Oribio, presented a
document through which it is presumed that
the discomfort of the aggressors that would
have generated the dirty campaign that both,
e, and his communication means, have
been object of for four years, began in the first
place.
In this sense, the team of reporters in Latin
Opinion inquired from Oribio the meaning
of the mentioned document, to what he
answered:
“Latin Opinion and me we have been the
object of a nasty campaign of discredit,
which has planted a negative opinion
matrix among dignataries, legislators, public
employees of regional governments, priests,
communication means and community
activists emerging from the new generations”
He added that “for this reason, the mentioned
document will be the first of others that will
be published -without revealing the source-
“There are enough important reasons to think
that this document marks the beginning of
the vile task that was unleashed by those who
have strongly devoted themselves to slender,
especially during the last four years, taking
advantage of my absence due to family issues”
he stated.
When he was asked about the people who
created this opinion matrix for discredit that
was previously mentioned, Oribio pointed
that he cannot forward any information about
it; that “there is a denounce made before the
competent organisms which is in process
of investigation, with solid documents that
prove the modus operandi of the subjects
who attempted to discredit me’, he said.
In the same way when the Director of Latin
Opinion was asked about the way that this
dirty campaign has affected him, he qualified
this case as really serious. “Beyond comments
that could affect our image and for which
we cannot process anyone, out of being a
public figure, this case is serious to the point
that they elaborated legal cases against us,
based on lies and directed to the federal and
local governments, which were dismissed
by the Court of Appeals of the State of
Maryland, where this sort of Mafia wanted
to take away from us the newspaper and our
small company, based on a conspiration,
from which there are documents that will
be published once the investigations are
concluded?, he pointed,
Besides, he was inquired if he was able to
identify the victimizers and Oribio clarified:
“That will be determined by the investigations
that are currently being carried out by the
competent organisms’.
Finally, he emphasized “T have always abided
by a basic principle which is also the slogan of
Latin Opinion Baltimore, this is ‘responsible
journalism with social commitment’; it is
time the truth is told about how those people
operate and who they are”.

CON CORAZON COMUNITARIO www.LatinOpinionBaltimore.com
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. ﬁ Erick Oribio, director-editor de Latin Opinion Maryland

“Sedemostrarala
campana suciaenmi
contra. HalleyadoIa
hora de decir la verdad”

PARRIS N. GLENDENING
GOVERNOR

KATHLEEN KENNEDY TOWNSEND
LT GOVERNOR

OFFICE OF THE SECRETARY OF STATE
STATE HOUSE

ANNAPOLIS. MARYLAND 21407

(410) 973-55271

TOLL FREE 588-874-0013
FAX[210)974-5100

TOD §00-735-2258

JOHN T. WILLIS
SECRETARY OF STATE January 16, 2001

George A. Brugger, Esq.
Fossett & Brugger

6404 Ivy Lane

Suite 720

Greenbelt, MD 20770

Mr. Gustavo Torres

Executive Director

CASA of Maryland, Inc,

734 University Boulevard East
Silver Spring, MD 20903

Dear Messrs, Brugger and Torres:

This is to confirm our meeting on Thursday, January 18, 2001, at 3:00 p.m. at CASA of Maryland,
Inc. It is my understanding that the meeting will be limited to the following people:
=  Gustavo Torres, Executive Director, CASA of Maryland, Inc.
=  Francisco H. Pacheco, Community Organizer, CASA of Maryland, Inc.
Maria Maldonado, Coordinator Housing, CASA of Maryland, Inc.
George A. Brugger, Esq., Fossett and Brugger, Chartered
William Shipp, Esq., Fossett and Brugger, Chartered
Jay Gentile, Managing Director — Real Estate Operations, Sawyer Property Management
Eric Oribio, Special Assistant, Office of the Secretary of State
Debbic Resnick, Director of Governor’s Interagency Office on Community Affairs

Candice Daniels, Intern, Governor's Interagency Office on Community Affairs

If you have any questions, please do not hesitate to contact me at 410-974-5521 ext. 474. 1 look
forward to meeting you Thursday.

Sincerely,

Eric Oribio
Special Assistant
Intergovernmental and International Relations

Oribio publicard una serie de documentos en
los qué se evidencian las calumnias de las que
ha sido objeto durante los altimos afios y que
estan siendo investigadas por los organismos
competentes.

El director-editor del periédico Latin
Opinion Baltimore, Erick Oribio, presentd
un documento mediante el cual se piensa
dio inicio a el malestar de los agresores que
habria generado la campaiia sucia de la que
ha sido objeto tanto él como su medio de
comunicacién durante cuatro afios.

En tal sentido, el equipo reporteril de Latin
Opinién le pregunté a Oribio sobre el
significado del referido documento a lo que
respondio:

“Latin Opinion y mi persona hemos venido
siendo objeto de una campana sucia y de
descrédito la cual ha sembrado una matriz
de opinién negativa entre dignatarios,
legisladores, empleados publicos de gobiernos
regionales, clero, medios de comunicacion
y emergentes activistas comunitarios de las
nuevas generaciones’.

Agregd que por tal razén el referido
documento serd el primero de otros que
seran publicados -sin revelar la fuente-. “
Hay suficientes razones de peso para pensar
que este documento marca el inicio de la vil
tarea que se desencadend, por parte de los
que se han dedicado fuertemente a calumniar,
especialmente durante los ltimos cuatro afios
aprovechando mi ausencia por problemas
familiares’, sentencio.

Al ser consultado sobre las personas que
crearon la matriz de opinién de descrédito
mencionada anteriormente, Oribio sefalé
que no puede adelantar ninguna informacién
al respecto. “Hay una denuncia realizada
ante los organismos competentes, la cual
esta en proceso de investigacion, con sélidos
documentos que prueban el modus operandi
de los sujetos que intentaron desacreditarme’,
destaco.

Asi mismo, al preguntarle al director de Latin
Opinién como lo ha afectado la mencionada
campaia sucia califico este caso como
bastante grave. “Mas alli de comentarios
que pueden afectar nuestra imagen y por
los cuales no podemos demandar a nadie
por ser figura publica, este caso es bien grave
hasta el punto que fabricaron casos judiciales
en nuestra contra, basados en mentiras,
dirigidos al gobierno federal y local, que
fueron desestimados por la méxima Corte de
Apelaciones del estado de Maryland donde
esta especie de mafia pretendia quedarse con
el periddico y con nuestra pequefia empresa
a base de una conspiracion, de la cual existen
documentos que seran publicados una vez que
concluyan las investigaciones’, apuntd.
Ademas se le consulté si podria identificar
a los victimarios y Oribio aclaré: “Eso
lo determinardn las investigaciones que
actualmente se estdn llevando a cabo por parte
de los organismos competentes”.

Finalmente, subray6 que “hallegado la hora de
decir la verdad y ejercer, en toda la extensién
de la palabra nuestro lema de periodismo
responsable con compromiso social’.

Somos tendencia latinoamericana www.LatinOpinionBaltimore.com
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Es innegable que la pandemia del COVID-19
ha puesto al descubierto la amplia brecha de
las desigualdades estructurales que sufren
las comunidades hispana y afroamericana
en los Estados Unidos, y que han provocado
un desproporcional impacto sobre nuestros
trabajadores mas esenciales: campesinos,
empacadores de carne, trabajadores de servicios
basicos que arriesgan la vida todos los dias, no
por opcidn sino por necesidad.

Por eso la inminente llegada este mes de la
vacuna o vacunas contra el COVID-19, una
vez que sean formalmente autorizadas por la
Administracion de Drogas y Alimentos (FDA)
arroja una pregunta obligatoria: ;Seremos los
hispanos, afroamericanos, nativos americanos
y otras minorias vulnerables, victimas de una
nueva forma de discriminacion en la distribucion
y aplicacién de las vacunas?

En otras palabras, antelarealidad de que no habra
suficientes dosis para los mas de 330 millones de
residentes de los Estados Unidos ;Seremos los
ultimos en la fila? ;Se buscara asegurar que los
retos cronicos de acceso a la atenciéon médica,
seguro de salud, transportacion, no se conviertan
en impedimentos reales para la obtencién de la
vacuna?

El Comité Asesor de Practicas de Inmunizacion
(ACIP) de lo Centros para el Control y la
Prevencion de Enfermedades (CDC) voto con 13
votos a favor y uno en contra, por la secuencia
para priorizar la distribuciéon de las vacunas que
podrian ser autorizadas (Pfizer y Moderna).

Si los CDC aceptan la recomendacion, los
primeros en la fila (en la fase 1A), seran los 21
millones de trabajadores del sector salud, junto
con los 3 millones de personas que residen en
instalaciones de salud de largo plazo, donde se

LATIN OPINION MARYLAND NEWS

Director:

Erick Oribio

Email:

erick@erickoribio.com

Phone:
443 528 3067 {

Fax:

410 522 0298

Latin Opinion Maryland Hispanie Media Platform.

16 anos sirviendo a la comunidad ininterrumpidamente

R
hispana

s VACUNAS IGUALITARIAS?

Hacia color a tu lado

Por José Lopez Zamorano
Para La Red Hispana

Hacia color a tu lado
y el invierno era menos frio,
la niebla abrazaba los pinceles
de hielo,
como un cristal cortante de piel
y vida
y el té humeaba
como una chimenea de lefia de
sentidos,
dibujaba en tu lienzo de piel un
cuadro de nieve,
con fondo de una noche con
halo de luna en tu sexo,
reposaban mis manos en tus
pechos de acuarela,
como una boca con unas
ardiendo en tus heridas
y hablabas de una incipiente
primavera
mientras apoyaba mi cara en la
hojarasca de tu vientre.
Fue asi ese cuadro inacabado,
pero hacia color y el invierno
era menos frio.

registra el 40% de los decesos relacionados con
el COVID-19 a nivel nacional.

Bajo la propuesta, el restante de 80 millones
de trabajadores esenciales en la agricultura,
empacadoras de carne, transporte, servicios
publicos, recibirdn la vacuna enseguida (en la
fase 1B) y después los adultos con “condiciones
médicas de alto riesgo” o los mayores de 65 afios.
;Cuando? Si la FDA lo autoriza, para finales de
diciembre habréd una disponibilidad de alrededor
de 40 millones de dosis de la vacuna de los
Estados Unidos, lo cual quiere decir que serdn
suficientes para vacunar a unos 20 millones de
personas, toda vez que tanto la vacuna de Pfizer
como la de Moderna requieren dos dosis para
lograr maxima efectividad.

Consciente de las lacerantes disparidades
entre los grupos mds vulnerables, el Comité se
condujo bajo tres principios éticos intachables:
Maximizar los beneficios de la vacuna y
minimizar perjuicios; promover justicia y
mitigar Inequidades de salud. Varios de los
miembros del Comité enfatizaron la importancia
de que sea un proceso equitativo.

Es enorme el reto para lograr convencer a un
publico escéptico de que las vacunas serdn
seguras y efectivas, especialmente a las minorias
raciales y étnicas que tienen una desconfianza
histérica hacia el sistema de salud y el gobierno.
Pero saber que la prioridad seran los trabajadores
mas esenciales y las personas mas vulnerables, es
un primer gran paso para empezar a restaurar
esa confianza, en momentos que no sélo es mas
necesaria que nunca, sino vital.

Para mds informacion visita:
www.laredhispana.com

“Citeban @);'%z @g&n@éff

Latin Opinion Newspaper is a publication of

LATIN

MBE DBE SBE CERTIFIED COMPANY
Radio Station - Advertising Agency
Marketing Consultant - Public Relations
Newspaper - Translation
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All published articles by Latin Opinion are of our absolutely property.
Latin Opinion Newspaper is not responsible for the opinions expressed in signed articles.
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entu seglll‘oﬂ UN BUEN VECINO

AUTO CASA VIDA

Cuando llame para una cotizacion mencione 8766 Philadelphia Rd

. . . Rosedale, MD 21237
este aviso v reciba un regalo gratls. Tel: 410-866-8333

www.stephaniezowens.com

StateFarm

Aceptamos licencia de otros
paises y pasaportes.

V.
Prueba de residenciacon | 1544 York Rd

seguro de inquilinos. « B Lutherville, MD 21093
Tel: 410-832-8777

-
<= - /( www.stephanieinsuresme.com
S @

Stephanie Zannino Owens Agente Dos oficinas para servirte

,Dejame ayudarte a comprar la proxima casa de tus suenos!

/

Llame 0 envie un texto /Y

A fA!]Jbsa De La Cruz
x REALTOR

~Cell: 443- 934\5@00
Fax: 410-844- 5626

;-giJ@a adlc@gmall com |
| ‘:‘ 823 Washmgton Blvd o i
; ﬁ;:a: Balta ore MD 21230

R ]1 ! “"'

OPPORTUNITY

SMART REALTY
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This Citation Is Presented To
Eric Oribio
Latin Opinion

IN RECOGNITION OF

Your outstanding efforts and innovative approaches to sharing information
on the critical importance of the U.S. Census with hard-to-count
communities, and with gratitude for all that you do to
make a difference in our community.

Chris Van Hollen

United States Senator

On This Day,
The Twelfth of November,
Two Thousand Twenty
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